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Nimeni on Riad. Vuonna 1992 olin 14-vuotias, eiké minussa ollut hurraamista.

) ) 2%
Toispueleimen MMWV
plim pultan s Hauso Hili o 4t
Kwoittelee edelloen
£ hoksa, ot S cloania yhti ihastuttava,
{ahkeet svat lian kaim vastakusrintuneona
Uyhryet, hosha st oo > tikds tajua slevamsa

sssiaalitapany

Aiti, miné ja veljeni Yohya Eraana toukokuun Isovanhempani olivat
asuimme yhd Rennesissa, perjantaina isé oli tulleet Cap Fréhelista
Joka on kaupunki léntisesss Kagpannut nuorimman &idin tueksi.
Ranskassa. veljeni Fadin.
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Minun piti mennd kouluun
maanantaina.

Olimme valittomasti ilmoitta- .
neet kaappauksesta poliisille, Sunnuntoln‘:: 1Sa koh
mutta he eivat voineet tehda || SO'ttanut kertoakseen,

mitaén, koska vanhempani ettd hdn oli viengt Fadin
eivat olleet eronneet. Syyriaan ja ettei aiti

nakisi tata enaa koskaan.
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Antgeksi, en tieda mika minuun
meni.

T &858 boika

ONKO SINULLA

VIKAA PAASSA?
VIEDA NYT POIKA
TUOLLA TAVALLA!

IHAN SAIRASTA!

Biloillanihan
miné vain eikd
sinulla ole
huumorin-

tajua

Kavimme vain
ostamassa Game
Boyn. Kun
vahankin bilailen,
siné heti uskot,
etta lahdimme
Suuriaan.

Oli minulla muitakin kuvitelmia...

Juokseba
rinteen
reunan yli
ja lennd
kuin lintu!




Asuntoa ei ollut tuuletettu
koko viikonloppuna. Siellé
haisi jauheliha.

Kuivaustelineella riippui Hanen lelujaan lojui
ghd Fadin vaatteito. véhan joka puolella.

Isasi teki oikein! lsa

on aina
oikeassal
AINA!

Ei &idin luonag,
Jumalan
tahden.




Voisitko pudottaa
minut 66 vahan
matkan pashsn koulusta?

Tottahan tokil Ei mei-
dén sovi ndyttdytys

yhdessd. Hah hah!

Houskaa péivaa!
Kaikki kaéntyy

parhoin pain. -
Veljesi pa-
laa vield

kotiin.

lIma tuoksui dskeiseltd sateelta ja
pakokaasulta.

Kukaan ei kiinnittdngt minuun
huomiota, kun tulin koulun pihaan.

Unskarini on muuten hyva,
mutta piti leikata hihat pois
kun hartiat on koripallon

Game Boy on
__ihan tylsé.

Missa
aiti on?
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Keskella koulun pihaa
kasvoi mammuttipetdja.

Hei toitko
34 sen

Speedball 2
-levykkeen?

Voi ei, unohtui. Valitan, oli

vilkas viikonloppu.
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Voi hitsi... Muista
sitten huomennal!
Haluan levyn takaisin,
tekee mieli pelata.

Ottoa @ivo9
kopioi Se &
jo polauta

mulle

kkid

n,

kai, &la
hermostu...

Tuon sen
huomenna.

Grégory oli kaverini, mutta en
saanut kerrottua hénelle, mita
is8 oli viikonloppuna tehngt.

Taivaalle ilmestyi dkkia

i50 pilvi.
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Enté jos he olivat
menneet Tirma’laan
jaadakseen?

Minun oli vaikea keskittya.

Nailla metsaalueilla
SIiis...

Nahdaan
illalla!

Tai sitten me topaisimme
héanet 30 vuoden padsta
vaimoineen ja laopsineen.

Enté jos Fadi varttuisi siella
ihan ygksin, ilman meita?

He eivat olleet koskaan
olleet er0ssa muutamaa
minuuttia kauempaa.

Miten &iti selvigisi ilman Fadia? Aiti vielé kuolisi suruun.

' Voi &idin
ullukkaa!
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Isovanhemmat olivat liian
vanhoja hoitamaan meité.

Meidat sijoitettaisiin
sijaisperheeseen.

Tules tanne homppel,
qiin_annon sulle
opetuksen

Entéa jos karkaisin sijaisperheesta
Jo paadtyisin kadulle kerjaamasn?

SAT TOUE

El SUINKAAN
SINUA PITKAS-

Olin néhnyt televisiossa
dokumentin, jossa
sisarukset erotettiin

toisistaan.

Ota ensi
kerralla tyyny
mukaan, niin on
mukavampaa.

Mité miné juuri
Sanoin?

En tiecedd
opettajaah en
kuuunnellut kun mie.\t‘fi"»sa
pybrii nakuja miehiddh

13

J' :
o Fd

Tama ei ole
mikaan kobaree!




Menin ruokalaan, niin kuin
Jjoka paiva.

Istuin Nicolas'n ja Sébastienin Sébastien oli hyva
poytéan. He soivat jo téytté koulussa ja harrasti
hakaa. lukemista.

Cthulhun kutsu
on ihan paras.

Miké se
Cthulhun kutsu
on?

Se on novellikokoelma, jonka Hénen teoksissaan kum-
kirjoitti amerikkalainen ﬁlowmd m"i,tefte "‘*fqmn,om'kcon. DAMASKOKSES-
Phillips Lovecraft, vuosisadan Irottu kija, Jonka ? ?
alun kulttikirjailija, umpihullu kirjoitti hulluavabi SAKO? SYYRIASSA?
Ja vainoharhainen kaveri, kuoli Abdul Alhazred
rutikéyhand ja poikuus tallella Damaskoksessa. .
46 vuoden i655a... Han loi MA OLEN
kauhumaailman tégnné unoh- V Syyp\ALA\NEN.

dettuja jumalia, pohjatonta

Riad Sattouf on siis Oletsa

sggria\ainen nim;? koskaan
kéynyt
OHO! ONNEN- Syyriassa?

mystista!
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Joo, oon asunut siells.

Eiké se ole
autio-
maata?

No ei siella
missa ma olin

Sulla on
kéygngt maiha.

Syyria on
kuulemma upea
maa. Seta kavi
siellé loma-
matkalla.

Jukra, sa siis olet
arobi, niin kuin
hullu arabi Abdul
Alhazred.. Tieda
vaikka sékin
kirjoittaisit
kirotun

He katsoivat minua aivan
uudella tavalla.

Saat Lovecraftit
_lainaksi, sun
TAYTYY lukea ne.

Paaltspain
ei kyllé arvaisi,
ettd olet ardbi.

Ma oonkin puoliksi
bretagne-
lainen.

Bretogne\o\isi
syyrialainen SS-

Tai Syyrialois
pretognelainet

Hei, Sébastien.
Voinko liittya
seuraan?

Kéy istumaan,
Anaick.
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